A
HQ-MOODO002
H'Q,«

MANUAL (p. 2) ANLEITUNG (S. 3)
Multi Colour Spot Mehrfarbiger Spot

MODE D’EMPLOI (p. 4) GEBRUIKSAANWIJZING (p. 5)
Spot multicouleur Meerkleurige Spotlamp

MANUALE (p. 7) MANUAL DE USO (p. 8)
Punto luce multi colore Foco multicolor

HASZNALATI UTMUTATO (0. 9.) KAYTTOOHJE (s. 10)
Tobbszinii spotlampa Monivarinen piste

BRUKSANVISNING (s. 12) NAVOD K POUZITI (s. 13)
Multifargspot Vicebarevny spot

MANUAL DE UTILIZARE (p. 14) EMXEIPIAIO XPHZHZ (o€A. 15)
Spot multicolor MoAUuxpwpo oot

BRUGERVEJLEDNING (s. 17) VEILEDNING (s. 18)
Flerfarvet spot Flerfarget spot
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ENGLISH

For Indoor use only, where direct contact with water is impossible

1 On-switch
2 Off-switch
3 This button has no use with this lamp model
4 This button has no use with this lamp model
5  Fast automatic 16 colour change mode (1 sec rhythm)
6 Slow automatic 16 colour change mode (5 sec rhythm)
7 16 Pre-programmed colours, direct chooseable
8 Fast automatic 16 colour change (fade)
9 Slow automatic 16 colour change (fade)
10a 100% Light intensity
Bareri Pl | 10b 75% Light intensity
/_ 10c 50% Light intensity
S ) 10d 25% Light intensity

Safety precautions:
To reduce risk of electric shock, this product should ONLY be

CAUTION opened by an authorized technician when service is

RSO BTG SriocK required. Disconnect the product from mains and other

equipment if a problem should occur. Do not expose the
product to water or moisture.

Maintenance:
Clean only with a dry cloth. Do not use cleaning solvents or abrasives.

Warranty:
No guarantee or liability can be accepted for any changes and modifications of the product or damage
caused due to incorrect use of this product.

General:

- Designs and specifications are subject to change without notice.

- All logos brands and product names are trademarks or registered trademarks of their respective
holders and are hereby recognized as such.

- This manual was produced with care. However, no rights can be derived. Kénig Electronic can not
accept liability for any errors in this manual or their consequences.

- Keep this manual and packaging for future reference.
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Attention:

This product is marked with this symbol. It means that used electrical and electronic products
should not be mixed with general household waste. There is a separate collections system for
mmm these products.

Nur zum Gebrauch im Innenraum, an Orten, wo direkter Kontakt mit Wasser nicht moglich ist

1 Schalter ein
2 Schalter aus
3 Diese Taste hat keine Funktion in diesem Lampenmodell
4 Diese Taste hat keine Funktion in diesem Lampenmodell
5 Schneller automatischer 16 Farbwechselmodus (1 Sek.-Rhythmus)
6  Langsamer automatischer 16 Farbwechselmodus (5 Sek.-Rhythmus)
7 16 vorprogrammierte Farben, direkt wahlbar
8 Schneller automatischer 16 Farbwechsel (verblassen)
9  Langsamer automatischer 16 Farbwechsel (verblassen)
10a 100% Lichtintensitat

Saer Ple_| 10b 75% Lichtintensitat

/_ 10c 50% Lichtintensitat
CR2025 . 3V-

J10d 25% Lichtintensitat

Sicherheitsvorkehrungen:
Um das Risiko eines elektrischen Schlags zu verringern,

VORSICHT | . sollte dieses Produkt AUSSCHLIESSLICH von einem

STROMSCHLAGGEFAHR
NICHT OFFNEN

autorisierten Techniker gedffnet werden. Bei Problemen
trennen Sie das Gerét bitte von der Spannungsversorgung
und von anderen Geraten ab. Stellen Sie sicher, dass das
Gerét nicht mit Wasser oder Feuchtigkeit in Berlihrung
kommt.

Wartung:
Nur mit einem trockenen Tuch s@ubern. Keine Reinigungs- oder Scheuermittel verwenden.

Garantie:
Es kann keine Garantie oder Haftung fiir irgendwelche Anderungen oder Modifikationen des Produkts
oder fiir Schaden tibernommen werden, die aufgrund einer nicht ordnungsgeméaien Anwendung des

3
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Produkts entstanden sind.

Allgemeines:

- Design und technische Daten kénnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden.

Alle Logos, Marken und Produktnamen sind Marken oder eingetragene Marken ihrer jeweiligen
Eigentiimer und werden hiermit als solche anerkannt.

Diese Bedienungsanleitung wurde sorgféltig verfasst. Dennoch kdnnen daraus keine Rechte und
Pflichten hergeleitet werden. Konig Electronic haftet nicht fiir mogliche Fehler in dieser
Bedienungsanleitung oder deren Folgen.

Bitte bewahren Sie Bedienungsanleitung und Verpackung fiir spatere Verwendung auf.

Achtung:

Dieses Produkt ist mit diesem Symbol gekennzeichnet. Es bedeutet, dass die ausgedienten
elektrischen und elektronischen Produkte nicht mit dem allgemeinen Haushaltsmiill entsorgt
mmm werden dirfen. Fir diese Produkte stehen gesonderte Sammelsysteme zur Verfiigung.

FRANGAIS

Uniquement pour une utilisation en intérieur, aux endroits ou un contact direct avec I'eau est
impossible

Bouton On
Bouton Off
Ce bouton est sans fonction avec ce modéle de lampe
Ce bouton est sans fonction avec ce modéle de lampe
Mode rapide et automatique de variation des 16 couleurs (avec
une cadence de 1s)
Mode lent et automatique de variation des 16 couleurs (avec une
cadence de 5 s)
7 16 couleurs préprogrammées, directement au choix
8  Variation rapide et automatique des 16 couleurs (en dégradé)
Sateri Pl | 9  Variation lente et automatique des 16 couleurs (en dégradé)
/I- 10a Intensité lumineuse a 100%
| ) 10b Intensité lumineuse & 75%
10c Intensité lumineuse a 50%
10d Intensité lumineuse a 25%

a s N =
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Consignes de sécurité :
Pour réduire le risque de choc électrique, ce produit ne doit
ATTENTION étre ouvert que par un technicien qualifié si une réparation
s'impose. Débranchez I'appareil et les autres équipements
du secteur s'il y a un probléme. Ne pas exposer 'appareil a
I'eau ni a 'humidité.

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE|
NE PAS OUVRIR

Entretien :
Ne nettoyez I'appareil qu’avec un chiffon sec. N'utilisez pas de solvants ou de produits abrasifs.

Garantie :

Aucune garantie ou responsabilité ne sera acceptée en cas de modification et/ou de transformation du

produit ou en cas de dommages provoqués par une utilisation incorrecte de I'appareil.

Généralités :

- Le design et les caractéristiques techniques sont sujets & modification sans notification préalable.

- Tous les logos de marques et noms de produits sont des marques déposées ou immatriculées dont
leurs détenteurs sont les propriétaires et sont donc reconnues comme telles dans ce documents.

- Ce manuel a été produit avec soin. Toutefois, aucun droit ne peut en dériver. Kdnig Electronic ne
peut étre tenu responsable pour des erreurs de ce manuel ou de leurs conséquences.

- Conservez ce manuel et 'emballage pour toute référence ultérieure.

Attention :

doivent pas étre jetés avec les déchets domestiques. Le systéme de collecte est différent pour
mmm ce genre de produits.

NEDERLANDS

Alleen voor gebruik binnenshuis en alleen op die plaatsen waar direct contact met water onmogelijk is

E Ce symbole figure sur I'appareil. Il signifie que les produits électriques et électroniques ne
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Aanschakelaar
Uitschakelaar
Deze toets heeft geen functie op dit lampmodel
Deze toets heeft geen functie op dit lampmodel
Snelle, automatische 16 kleurwisselmodus (1 sec. ritme)
Trage, automatische 16 kleurwisselmodus (5 sec. ritme)
16 Voorgeprogrammeerde kleuren, direct selecteerbaar
Snelle, automatische 16 kleurwisselmodus (vervaging)
Trage automatische 16 kleurwisselmodus (vervaging)
10a 100% Lichtintensiteit
Raer Ple_| 10b 75% Lichtintensiteit

/_ 10c 50% Lichtintensiteit
CR2025 - 3V-

\ J 10d 25% Lichtintensiteit

0N GAWN =
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Veiligheidsvoorzorgsmaatregelen:

Om het risico op elektrische schokken te voorkomen mag dit
product ALLEEN worden geopend door een erkende
technicus wanneer er onderhoud nodig is. Koppel het
product los van de elektrische voeding en van andere
apparatuur als zich problemen voordoen. Stel het product
niet bloot aan water of vocht.

Onderhoud:
Uitsluitend reinigen met een droge doek. Gebruik geen reinigingsmiddelen of schuurmiddelen.

Garantie:

Voor wijzigingen en veranderingen aan het product of schade veroorzaakt door een verkeerd gebruik
van dit product, kan geen aansprakelijkheid worden geaccepteerd. Tevens vervalt daardoor de
garantie.

Algemeen:

Wijziging van ontwerp en specificaties zonder voorafgaande mededeling onder voorbehoud.

Alle logo’s, merken en productnamen zijn handelsmerken of geregistreerde handelsmerken van de

respectievelijke eigenaren en worden hierbij als zodanig erkend.

- Deze handleiding is met zorg samengesteld. Er kunnen echter geen rechten aan worden ontleend.

Konig Electronic kan geen aansprakelijkheid aanvaarden voor eventuele fouten in deze handleiding
of de gevolgen daarvan.

Bewaar deze gebruiksaanwijzing voor latere raadpleging.

Let op:

Dit product is voorzien van dit symbool. Dit symbool geeft aan dat afgedankte elektrische en
elektronische producten niet met het gewone huisafval verwijderd mogen worden. Voor dit
mmm soort producten zijn er speciale inzamelingspunten.
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Per uso interno, o in posti in cui non sia possibile il diretto contatto con I'acqua

1 Interruttore di accensione
2 Interruttore di spegnimento
3 Questo pulsante non ha alcuna funzione per questo modello di
lampada
4 Questo pulsante non ha alcuna funzione per questo modello di
lampada
5  Modalita di variazione veloce automatica in 16 colori (ritmo a
1 secondo)
6 Modalita di variazione lenta automatica in 16 colori (ritmo a
5 secondi)
Sateri Pz | 7 16 colori pre-impostati, direttamente selezionabili
/_ 8 Variazione veloce automatica di 16 colori (attenuazione)
S J 9  Variazione lenta automatica di 16 colori (attenuazione)
10a Intensita luminosa 100%
10b Intensita luminosa 75%
10c Intensita luminosa 50%
10d Intensita luminosa 25%

Precauzioni di sicurezza:

Per ridurre il rischio di shock elettrico, questo prodotto
dovrebbe essere aperto SOLO da un tecnico autorizzato
quando e necessario ripararlo. Scollegare il prodotto
dall’'alimentazione e da altri apparecchi se dovesse esserci
un problema. Non esporre il prodotto ad acqua o umidita.

Manutenzione:
Pulire solo con un panno asciutto. Non utilizzare solventi detergenti o abrasivi.

Garanzia:
Non sara accettata alcuna garanzia o responsabilita in relazione a cambiamenti e modifiche del
prodotto o a danni determinati dall’'uso non corretto del prodotto stesso.

Generalita:

- |l design e le caratteristiche tecniche sono soggetti a modifica senza necessita di preavviso.

- Tutti i marchi a logo e i nomi di prodotto sono marchi commerciali o registrati dei rispettivi titolari e
sono riconosciuti come tali in questo documento.

- Questo manuale é stato redatto con cura. Tuttavia da esse non possono essere avanzati diritti.
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Konig Electronic non puo accettare responsabilita per errori in questo manuale né per eventuali
conseguenze.
- Tenere questo manuale e la confezione per riferimento futuro.

Attenzione:

Il prodotto & contrassegnato con questo simbolo, con il quale si indica che i prodotti elettrici ed
elettronici non devono essere gettati insieme ai rifiuti domestici. Per questi prodotti esiste un
mmm sistema di raccolta differenziata.

ESPAN

Sdlo para uso doméstico, en lugares donde no es posible un contacto directo con el agua

Interruptor On

Interruptor Off

Este botdn no tiene ninguna funcién en este modelo de lampara
Este botdn no tiene ninguna funcién en este modelo de lampara
Modo de cambio de 16 colores automatico rapido (ritmo de

1 segundo)

Modo de cambio de 16 colores automatico lento (ritmo de

5 segundos)

7 16 colores preprogramados, elegibles directamente

8 Cambio de 16 colores automatico rapido (disminucion gradual de

a s N =

(o]

| intensidad)
/I- 9  Cambio de 16 colores automatico lento (disminucién gradual de
CR2025 - 3v- . .
\ J intensidad)

10a 100% de intensidad luminica
10b 75% de intensidad luminica
10c 50% de intensidad luminica
10d 25% de intensidad luminica

Medidas de seguridad:
Para reducir el peligro de descarga eléctrica, este producto

ATENCION SOLO lo deberia abrir un técnico autorizado cuando

RIESGO DR BLECTHOCUCION necesite reparacion. Desconecte el producto de la toma de

corriente y de los otros equipos si ocurriera algun problema.
No exponga el producto al agua ni a la humedad.

@
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Mantenimiento:
Limpielo sélo con un pafio seco. No utilice disolventes de limpieza ni productos abrasivos.

Garantia:
No se aceptara ninguna garantia o responsabilidad derivada de cualquier cambio o modificaciones
realizadas al producto o dafios provocados por un uso incorrecto del producto.

General:

Las ilustraciones y las especificaciones podran sufrir cambios sin previo aviso.

- Todas las marcas de logotipos y nombres de productos constituyen patentes o marcas registradas a
nombre de sus titulares correspondientes, reconocidos como tal.

Este manual se ha redactado con sumo cuidado. Aun asi, no se ofrece ninguna garantia. Kénig
Electronic no sera responsable de los errores de este manual o de las consecuencias derivadas de
los mismos.

Conserve este manual y el embalaje en caso de futura necesidad.

Atencion:

Este producto esta sefializado con este simbolo. Esto significa que los productos eléctricos y
electrénicos usados no deberan mezclarse con los desechos domésticos generales. Existe un
mmm sistema de recogida individual para este tipo de productos.

MAGYAR

Csak beltéri hasznalatra készlt, olyan helyeken, ahol kdzvetlenil nem érheti viz

Be kapcsold

Ki kapcsold

Ennek a gombnak nincs szerepe ennél a lampatipusnal
Ennek a gombnak nincs szerepe ennél a lampatipusnal
Gyors (1 masodperces) automatikus 16-szin valtasi mod
Lassu (5 masodperces) automatikus 16-szin valtasi mod
16 elére programozott, kozvetlenll valaszthato szin
Gyors automatikus 16-szin valtas (attlinés)

Lassu automatikus 16-szin valtas (attiinés)

100%-os fényerd

Sateri Pie 75%-os fényerd

I
/I- 50%-os fényerd
CR2025 - 3v-

\ J 10d 25%-os fényerd

0N GAWN =
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Biztonsagi 6vintézkedések:
= Az aramiités veszélyének csokkentése érdekében ezt a
1 .
VIGYAZAT! terméket KIZAROLAG a markaszerviz képviselsje nyithatja
fel. Hiba esetén huzza ki a termék csatlakozojat a
konnektorbdl, és kdsse le mas berendezésekrdl. Vigyazzon,
hogy ne érje a terméket viz vagy nedvesség.

ARAMUTES VESZELYE!
NE NYISSA FEL!

Karbantartas:

Csak szaraz ronggyal tisztitsa. Tisztitd- és suroldszerek hasznalatat mellézze.

Jotallas:

Nem vallalunk jotallast és felel6sséget a terméken végzett valtoztatds vagy médositas vagy a termék
helytelen hasznalata miatt bekovetkezé karokeért.

Altalanos tudnivalok:

- Akivitel és a mliszaki jellemz6k elézetes értesités nélkil is médosulhatnak.

- Minden logo, terméknév és markanév a tulajdonosanak markaneve vagy bejegyzett markaneve,
azokat ennek tiszteletben tartasaval emlitjik.

- Jelen utmutaté nagy gonddal késziilt. Ennek ellenére abbdl jogok nem szarmaznak. A Kénig
Electronic nem felelés az utmutaté hibaiért, vagy azok kévetkezményeiért.

- Orizze meg ezt az Utmutatot és a csomagolast.

Figyelem:

Ezt a terméket ezzel a jel6lésel lattuk el. Azt jelenti, hogy az elhasznalt elektromos és
elektronikus termékeket tilos az altalanos haztartasi hulladékhoz keverni. Begydijtésiket kilon
mmm  begy(jto létesitmények végzik.

Vain sisakayttoon paikoissa, joissa laitteen joutuminen kosketuksiin veden kanssa ei ole mahdollista

10
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Kaynnistyskytkin

Sammutuskytkin

Talla painikkeella ei ole toimintoa tassa lamppumallissa
Talla painikkeella ei ole toimintoa tassa lamppumallissa
Nopea automaattinen 16 varin vaihtotila (1 s rytmi)
Hidas automaattinen 16 varin vaihtotila (5 s rytmi)

16 esiohjelmoitua varia, valittavissa suoraan

Nopea automaattinen 16 vérin vaihto (haivytys)

Hidas automaattinen 16 varin vaihto (haivytys)

10a 100% valon voimakkuus

10b 75% valon voimakkuus

Hateri - Ple_|
/_ 10c  50% valon voimakkuus
CR2025 . 3V-

\ J 10d 25% valon voimakkuus

0N GAWN =

©

Turvallisuuteen liittyvét varoitukset:
Sahkaiskun riskin pienentéamiseksi, AINOASTAAN
valtuutettu huoltohenkilé saa avata tman laitteen huoltoa

SAHKOISKUVAARA P - . . .
ALA AVAA varten. Jos ongelmia iimenee, irrota laite verkkovirrasta ja

muista laitteista. Al4 altista laitetta vedelle alaké kosteudelle.

Huolto:
Puhdista ainoastaan kuivalla kankaalla. Al4 kayt liuottimia tai hankausaineita.

Takuu:
Takuu ja vastuuvelvollisuus mitatdityvat, jos tuote vaurioituu siihen tehtyjen muutoksien tai sen
vaarinkayton takia.

Yleista:

- Muutoksia malliin ja teknisiin ominaisuuksiin voidaan tehda ilmoituksetta.

- Kaikki logot, merkit ja tuotenimet ovat niiden vastaavien omistajien tuotemerkkeja tai rekisterdityja
tuotemerkkeja ja niita on kasiteltava sellaisina.

- Kaikki oikeudet pidatetdan. Konig Electronic ei ole vastuussa mistaan taman kayttdohjeen
sisaltamista virheista tai niiden seurauksista.

- Sailyta kayttoohjeet ja pakkaus myShempaa kayttotarvetta varten.

Huomio:

Tuote on varustettu talla merkilla. Se merkitsee, ettei kaytettyja sahko- tai elektronisia tuotteita
saa havittaa kotitalousjatteen mukana. Kyseisille tuotteille on olemassa erillinen
mmm  kerdysjarjestelma.
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Endast for inomhusbruk, pa platser dar kontakt med vatten ar omojligt

Strombrytare Pa
Strombrytare Av
Pa denna lampmodell har denna knapp ingen funktion
Pa denna lampmodell har denna knapp ingen funktion
Snabbt automatiskt andringslage for 16 farger (1 sek rytm)
Langsamt automatiskt andringslage for 16 farger (5 sek rytm)
16 forprogrammerade farger, valbara direkt
Snabbt automatiskt andringslage for 16 farger (borttonande)
Langsamt automatiskt andringslage for 16 farger (borttonande)
100 % ljusintensitet
Raer Ple_| 75 % ljusintensitet

/_ 50 % ljusintensitet
CR2025 - 3V-

\ J 10d 25 % ljusintensitet

0N GAWN =

©

o
[

o
o

o
s}

Sékerhetsanvisningar:
For att minska risken for elektriska stotar bor denna produkt
ENDAST Oppnas av behdrig tekniker nar service behovs.
Dra ut stromkabeln fran eluttaget och koppla ur all annan
utrustning om nagot problem skulle uppsta. Utsétt inte
produkten for vatten eller fukt.

RISK FOR
OPPNA INTE

Underhall:
Rengdr endast med torr trasa. Anvand inga rengéringsmedel som innehaller 16sningsmedel eller
slipmedel.

Garanti:
Ingen garanti galler vid andringar eller modifieringar av produkten eller fér skador som har uppstatt pa
grund av felaktig anvandning av denna produkt.

Allmant:

- Utseende och specifikationer kan komma att andras utan féregaende meddelande.

- Alla logotyper och produktnamn ar varumarken eller registrerade varumarken som tillhér sina agare
och ar harmed erkdnda som sadana.

- Den har bruksanvisningen producerades med omsorg. Dock kan inga réattigheter harréra. Konig
Electronic kan inte acceptera ansvar for nagra felaktigheter i denna manual eller dess
konsekvenser.

12
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- Behall bruksanvisningen och forpackningen for eventuellt framtida behov.
Obs!

Produkten ar markt med denna symbol som betyder att anvanda elektriska eller elektroniska
produkter inte far slangas bland vanliga hushallssopor. Det finns sarskilda atervinningssystem
mmm fOr dessa produkter.

CESKY

Pouze pro vnitfni pouZiti v prostorach kde neni mozny pfimy kontakt s vodou

Vypina¢ zapnuto

Vypina¢ vypnuto

Tlacitko nema v tomto modelu lampy Zadnou funkci

Tlacitko nema v tomto modelu lampy Zadnou funkci

Rychly automaticky rezim zmény 16 barev (1 sekundovy interval)
Pomaly automaticky rezim zmény 16 barev (5 sekundovy interval)
16 pfedprogramovanych barev, pfimo volitelné

Rychla automatické zména 16 barev (prolinani)

Pomala automaticka zména 16 barev (prolinani)

100% intenzita svétla

Bateri - Pl 75% intenzita svétia

I
/_ 50% intenzita svétla
V-

J 10d 25% intenzita svétla

0N GOAWN =
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Bezpecnostni opatieni:
= Abyste sniZzili riziko Urazu elektrickym Sokem, mél by byt
UZORNENI tento vyrobek otevien POUZE autorizovanym technikem, je-li
to nezbytné. V pfipadé, Ze dojde k zavadé, odpojte vyrobek
ze sité a od jinych zafizeni. Vyrobek nevystavujte vodé nebo
vlhkosti.

Udrzba:

K ¢isténi pouzivejte pouze suchy hadfik. Nepouzivejte Cistici rozpoustédla ani abrazivni prostredky.

Zaruka:
Jakékoli zmény, modifikace nebo poskozeni zafizeni v dlisledku nespravného zachazeni se zatizenim
rusi platnost zaruéni smlouvy.
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Obecné upozornéni:

- Design a specifikace vyrobku mohou byt zménény bez predchoziho upozornéni.

V8echna loga a obchodni nazvy jsou registrované obchodni znacky pfislusnych vlastnikl a jsou
chranény zakonem.

PrestoZze manual byl zpracovan s maximalni péci, tiskové chyby nejsou vylou€eny. Konig Electronic
neprebira zodpovédnost za za $kody vzniklé v souvislosti s chybami v manualu.

Pro budouci pouziti uschovejte tento navod a obal.

Upozornéni:
Tento vyrobek je oznacen timto symbolem. To znamena, Ze se s vyrobkem musi zachazet jako
E s nebezpecnym elektrickym a elektronickym odpadem a nelze jej po skonéeni Zivotnosti
vyhazovat s béznym domacim odpadem. Pro likvidaci téchto vyrobku existuji zvlastni sbérna
strediska.

ROMANA

Doar pentru utilizare in interior, in locuri unde contactul direct cu apa nu este posibil

1 Intrerupétor on (pornire)
2 Intrerupator off (oprire)
3 Acest buton nu are nici o functie pentru acest model de lampa
4 Acest buton nu are nici o functie pentru acest model de lampa
5  Mod pentru schimbarea automata si rapida a 16 culori (1 sec ritm)
6 Mod pentru schimbarea automata si rapida a 16 culori (5 sec ritm)
7 16 culori pre-programate, alese in mod direct
8  Mod pentru schimbarea automata si rapida a 16 culori (atenuat)
9 Mod pentru schimbarea automata si lenta a 16 culori (atenuat)
10a Intensitate luminoasa 100%

| 10b Intensitate luminoasa 75%

/I- 10c Intensitate luminoasa 50%
CR2025 - 3v-

L J 10d Intensitate luminoasa 25%

Masuri de siguranta:
Pentru a se reduce pericolul de electrocutare, acest produs

1
ATENTIE! va fi desfacut NUMAI de catre un tehnician avizat, cand este

PERICOL DE ELECTROCUTARE 2 : ..
oL DESC‘H‘D‘ET‘, necesara depanarea. Deconectati produsul de la priza de

retea sau alte echipamente in cazul aparitiei unei probleme.
Nu expuneti produsul apei sau umezelii.

14
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intretinere:
Curatarea trebuie facuta cu o carpa uscata. Nu folositi solventi sau agenti de curatare abrazivi.

Garantie:

Nu oferim nicio garantie si nu ne asumam niciun fel de responsabilitate in cazul schimbarilor sau
maodificarilor aduse acestui produs sau in cazul deteriorarii cauzate de utilizarea incorecta a
produsului.

Generalitati:

- Designul si specificatiile produsului pot fi modificate fara o notificare prealabila.

- Toate siglele marcilor si denumirile produselor sunt marci comerciale sau marci comerciale
nregistrate ale proprietarilor de drept si prin prezenta sunt recunoscute ca atare.

Acest manual a fost conceput cu atentie. Cu toate acestea, nu se pot oferi drepturi pe baza sa.
Konig Electronic nu accepta raspunderea pentru nicio eroare din acest manual sau consecintele ce
decurg din acestea.

Pastrati acest manual si ambalajul pentru consultari ulterioare.

Atentie:

Pe acest produs se afla acest marcaj. Acesta semnifica faptul ca produsele electrice si
electronice nu trebuie eliminate odata cu gunoiul menajer. Aceste produse au un sistem
mmm separat de colectare.

® ®

ATTOKAEIOTIKA Y10 ECWTEPIK XPAON, OE XWPOUG OTTOU ATTOKAEIETAI N APEDN ETTAPN YE TO VEPO
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AIOKOTITNG EvEPYOTTOINONG
AI0KOTITNG ATTEVEPYOTTOINONG
AuTo TO KOUNTT Dev ekTeAET Kapia AeiToupyia o€ auTd TO HOVTEAO
AuTS To KOUTT dev ekTeAET Kapia AgIToupyia o€ auTd To HOVTEAO
AeiToupyia ypriyopng autopatng evaAAayng peTagu 16 Xpwpdtwy
(pe puBpo 1 deuT.)
Aeimoupyia apyng autépatng evaliayrg PETagu 16 xpwHdaTwy (Pe
puUBUG 5 deur.)
7 16 TTPOYPOAUHATIOHEVA EK TWV TIPOTEPWY XPWHATA PE dUVATOTNTA
g Apeong etmAoyng
Bareri Pl | 8  Tpriyopn autépatn evaliayr HeTagU 16 xpwHdTwy (e§aoBévion)
/_ 9  Apyn autéparn evariayr peTagu 16 xpwpdtwy (e€aobévion)

CR2025 - 3V- z -
\ J 10a 100% évraon ewtdg

10b 75% évraon Qwtog

10c 50% évraon QwTog

10d 25% évraon QwTog

a s wWwN =

(2]

0Odnyieg acpalAegiag:

m lMa va peioeTe Tov Kivduvo nAekTpoTTANgiag, To TTPoidv autd
Ba mpémrel va avoixBei MONO atré e£ouaiodoTnpéVo TEXVIKO

KINAYNOZ HAEKTPOMAHZIAZ < . . < z o
MHN ANOITETE oTav amaiteital ouvtipnon (o€PPIS). ATTOCUVBETTE TO TIPOIGV

atroé TNV TPida Kal GAAO eEOTTAICUS av TTAPOUCIaOTE]
TPORANPa. Mnv ekBETeTE TO TTPOIGV O€E vEPS A uypaoia.

Tuvtipnon:
KaBapioTte pévo pe éva ateyvo mavi. Mn xpnoigotroleite SIGAUTEG 1) AEIQVTIKG.

Eyyunon:
Oudepia gyyunan 1 eubuvn dev eival ATTODEKTH O€ TEPITITWON GAAAYNG I} HETOTPOTTAG TOU TTPOIGVTOG 1
BAGBNG TTou TTPOKARBNKE Adyw €0PaAUEVNG XPrONG TOU TTPOIGVTOG.

Fevika:

- To ox£810 Kal Ta XapOKTNPIOTIKA UTTOPOUV va aAAGEouV Xwpig Kapia TTposidotroinan.

- ‘OAa Ta AoyoTUTTa, O1 ETTWVUIEG KAl Ol OVOUATIES TIPOIOVTWY €ival EUTTOPIKE OHpaTa I oRpaTa
KATOTEBEVTA TWV AVTIOTOIXWV KATOXWYV Kal dia Tou TTapdvTog avayvwpiovTal wg TETola.

- AuTO TO €yXeIPIDIO OUVTAXTNKE PE TTpoooXr. QOTO00, dev TTPOKUTITOUV Sikaiwypata. H Kénig
Electronic dev @épel kayia euBUvn yia o@aApa og auTd TO EYXEIPIBIO 1} OTIG CUVETTEIEG TOUG.

- DuAGETE TO TTOPOV EYXEIPIDIO Kal TN CUCKEUATTa yia HEAAOVTIKF) ava@opd.

Mpoooxn:

To GUYKEKPIUEVO TTPOIOV €XEI ETTIONUAVOET Pe auTd TOo aUpBoAo. AuTO anpaivel 611 oI
HETAXEIPIOPEVEG NAEKTPIKEG KA NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG BEV TTPETTEI VA OVAUEIYVUOVTOI PE TA
mmmm  KOIVG OIKIOKG OTTOPPIppOTA. YTIAPXE! SEXWPIOTO 0UOTNUA GUAAOYAG VIO QUTG Ta QVTIKEIHEVA.
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Kun til indenders brug pa steder, hvor direkte kontakt med vand ikke er muligt

Til knap
Fra knap
Denne knap har ingen funktion pa denne model
Denne knap har ingen funktion pa denne model
Hurtig automatisk 16 farvers skiftetilstand (1 sek. rytme)
Langsom automatisk 16 farvers skiftetilstand (5 sek. rytme)
16 Forprogrammerede farver der kan veelges direkte
Hurtig automatisk 16 farvers aendring (fortoning)
Langsom automatisk 16 farvers aendring (fortoning)
J 10a 100 % Lysstyrke

Bareri Pl | 10b 75 % Lysstyrke

/_ 10c 50 % Lysstyrke
CR2025 - 3V-

\ J 10d 25 % Lysstyrke

0N GAWN =

©

Sikkerhedsforholdsregler:
For at nedseette risikoen for elektrisk sted, ma dette produkt,

gi FORSIGTIG: f.eks. nar der kraeves service, KUN abnes af en autoriseret

RISIKO FOR ELEKTRISK STGD
ABN I

tekniker. Frakobl produktet stikkontakten og andet udstyr,
hvis der opstar et problem. Udszet ikke produktet for vand
eller fugt.

Vedligeholdelse:
Renger kun med en ter klud. Brug ikke oplasningsmidler eller slibende renggringsmidler.

Garanti:
Ingen garanti og ikke noget ansvar kan patages for aendringer af produktet eller for skade pa grund af
forkert brug af dette produkt.

Generelt:

- Design og specifikationer kan aendres uden varsel.

- Alle bomaerker og produktnavne er varemaerker eller registrerede varemeaerker tilhgrende deres
respektive ejere og anses herved som sadan.

- Denne vejledning blev udfert omhyggeligt. Imidlertid kan der ikke afledes nogen rettigheder. Kénig
Electronic kan ikke holdes ansvarlig for eventuelle fejl i denne vejledning eller deres konsekvenser.

- Gem brugervejledningen og emballagen til senere brug.

17
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Bemaerk:

Dette produkt er maerket med dette symbol. Det betyder, at brugt elektrisk og elektronisk udstyr
ikke ma bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald. Der findes seerlige
mmm indsamlingssystemer for disse produkter.

Kun til innenders bruk, pa steder der direkte kontakt med vann ikke er mulig

Pa-bryter

Av-bryter

Denne knappen har ingen funksjon pa denne lampemodellen
Denne knappen har ingen funksjon pa denne lampemodellen
Hurtig automatisk vekslemodus for 16 lys (1 sek. intervall)
Sakte automatisk vekslemodus for 16 lys (5 sek. intervall)

16 forhandsprogrammerte farger, kan velges direkte

Hurtig automatisk veksling mellom 16 farger (demping)
Sakte automatisk veksling mellom 16 farger (demping)

10a 100 % lysstyrke

10b 75 % lysstyrke

Bateri Pl |
/_ 10c 50 % lysstyrke
CR2025 . 3V-

J 10d 25% lysstyrke

W NGO WN =

©

Sikkerhetsforholdsregler:

m For & redusere faren for stremstet, skal dette produktet
BARE apnes av en autorisert tekniker nar vedlikehold er

s nadvendig. Koble produktet fra strammen og annet utstyr

dersom et problem oppstar. Ikke utsett produktet for vann
eller fuktighet.

Vedlikehold:
Rens bare med en tarr klut. Ikke bruk rensemidler eller skuremidler.

Garanti:
Ingen garanti eller erstatningsansvar aksepteres ved endringer og modifiseringer av produktet eller
skade forarsaket av uriktig bruk av dette produktet.

18
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Generelt:

Utforming og spesifikasjoner kan endres uten forhandsvarsel.

Alle logoer, merker og produktnavn er varemerker eller registrerte varemerker til de respektive
eierne, og skal behandles som dette.

Denne manualen ble laget med omhu. Imidlertid kan ingen rettigheter utledes. Kénig Electronic kan
ikke ta ansvar for eventuelle feil i denne manualen eller konsekvenser som falger.

Behold denne veiledningen og innpakningen for fremtidig referanse.

Forsiktig:

Dette produktet er markert med dette symbolet. Det betyr at brukte elektriske og elektroniske
produkter ikke ma blandes med vanlig husholdningsavfall. Det finnes egne innsamlingssystem
mmm  for slike produkter.
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Ce€

Declaration of conformity / Konformitatserklarung / Déclaration de conformité /
Conformiteitsverklaring / Dichiarazione di conformita / Declaracion de conformidad /
Megfeleléségi nyilatkozat / Yhdenmukaisuusvakuutus / Overensstimmelseforklaring /
Prohlaseni o shodé / Declaratie de conformitate / AQAwon cupgwviag /
Overensstemmelse erklaring / Overensstemmelse forklaring

We, / Wir, / Nous, / Wij, / Questa societa, / La empresa infrascrita, / Mi, / Me, / Vi, / Spole¢nost, / Noi, /
Epeig

Nedis B.V., De Tweeling 28, 5215MC, 's-Hertogenbosch

The Netherlands / Niederlande / Pays Bas / Nederland / Paesi Bassi / Paises Bajos / Hollandia /
Alankomaat / Holland / Nizozemi / Olanda / OMavdia

Tel. / Tél/ Puh / TnA. : 0031 73 5991055

Email / Couriel / Sahkoposti / e-post: info@nedis.com

Declare that product: / erklaren, dass das Produkt: / Déclarons que le produit: / verklaren dat het
product: / Dichiara che il prodotto: / Declara que el producto: / Kijelentjiik, hogy a termék, amelynek: /
Vakuutamme, etté: / Intygar att produkten: / prohlasuje, Ze vyrobek: / Declardam ca acest produs: /
AnAwvoupe 61 1o TTpoidv: / Erklaerer at produktet: / Forsikrer at produktet:

Brand: / Marke: / Marque : / Merknaam: / Marca: / Markaja: / Merkki: / Marke: / Znacka: / Mapka: /
Mzerke: / Merke: HQ
Model: / Modell: / Modele : / Modello: / Modelo: / Tipusa: / Malli: / Movtého: HQ-MOOD002

Description: Multi Colour Spot
Beschreibung: Mehrfarbiger Spot
Description : Spot multicouleur
Omschrijving: Meerkleurige Spotlamp
Descrizione: Punto luce multi colore
Descripcién: Foco multicolor
Megnevezése: Tobbszinl spotlampa
Kuvaus: Monivarinen piste
Beskrivning: Multifargspot

Popis: Vicebarevny spot
Descriere: Spot multicolor
MNepiypapn: MoAUxpwuo aTToT
Beskrivelse: Flerfarvet spot
Beskrivelse: Flerfarget spot

Is in conformity with the following standards: / den folgenden Standards entspricht: / est conforme aux
normes suivantes : / in overeenstemming met de volgende normen is: / &€ conforme ai seguenti
standard: / es conforme a las siguientes normas: / Megfelel az alabbi szabvanyoknak: / Tayttaa
seuraavat standardit: / Overensstammer med féljande standarder: / splfiuje nasledujici normy: / Este
in conformitate cu urmétoarele standarde: / Zuppop@wveTtal pe TIG akdAouBeg TTPodIaypaEg: /
Overensstemmelse med falgende standarder: / Overensstemmer med folgende standarder:
EN60598-1: 2008/A11:2009, EN60598-2-4:1997, EN 61347-1:2008/A1:201,

EN 61347-2-13:2006/AC:2010, EN 62031: 2008, EN62471:2008
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EU Directive(s) / EG-Richtlinie(n) / Directive(s) EU / EU richtlijn(en) / Direttiva(e) EU / Directiva(s) UE /
EU direktivak / EU Toimintaohje(et) / Eu Direktiv(en) / Smérnice EU / Directiva(e) UE / Odnyia(eg) Tng
EE / EU direktiv(er) / EU-direktiv(ene): IEC 62321 :2008, Reach and RoHS

‘s-Hertogenbosch, 15-06-2012

Mr. / Hr. / M. / Dhr. / Sig. / Sr. D. / Ur / Mr. / Herr. / Pan / DI. / K. /
Hr. / Herr: Randolf Richardson

Chief Operating Officer / Geschéftsfiihrer / Chef des operations /
Operationeel Directeur / Responsabile Operativo / Director de
Operaciones / Uzemviteli Igazgaté / Kayttépaallikko / Driftschef /
Provozni feditel / Director principal / Fevikdg AieubuvTrig
Emyeiprioewv / Chief Operating Officer / Administrerende
Driftsdirekter

Copyright ©
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